


Nature 
et senteurs
C’est à Grasse que nous fabriquons nos parfums en respectant un cahier 
des charges rigoureux, selon des méthodes d’extraction des matières 
premières aromatiques, f leurs, plantes et bois odorants. L’assemblage 
des variétés locales conjugué aux savoir - faire des parfumeurs de 
Grasse contribuent à composer une inimitable palette de fragrances que 
nous ne cessons d’enrichir afin de rendre chaque expérience olfactive 
unique. Vous pourrez trouver votre propre note dans notre déclinaison 
de bougies, bouquets parfumés, parfums d’intérieurs, savons, dés 
parfumés et concentrés de parfums.

We draw our inspiration in the deep heart of the Alps. It is in the french 
historical town of Grasse that we elaborate our perfumes following 
rigorous technical requirements. Concerned by the extractions methods, 
the aromatics raw materials, f lowers, plants and odorous woods, 
Ambiances des Alpes combines french traditional perfumers know - how 
with local resources to create an inimitable range of home fragrances. 
You’ll find your own note in our range of candles, bunches, home 
fragrances, soaps, scented dice and perfume concentrate. Ambiances des 
Alpes makes your everyday home magic !

Nature & Scents

“Il suffit de quelques délicates senteurs pour 
créer une atmosphère unique dans votre 
intérieur, venez trouver les vôtres parmi 

les nombreuses possibilités que vous offre 
notre palette de parfums !
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Taux de 
concentration

Concentration rates

Il y a des parfums pour tous les budgets. Les prix varient en fonction de la 
réputation du produit, mais aussi selon les taux de concentration du parfum 

proprement dit dans l’excipient. Le taux élevé de nos concentrations de 
formules, ainsi que la durée de brûlage de nos bougies, nous situent parmi les 
meilleurs éditeurs de senteurs d’intérieur du marché. À vous de découvrir et 

d’alterner les plaisirs !

There are scents for all budgets. Prices vary according to the product 
reputation but also to the concentration rates of scent itself in the vehicle.

The good olfactive reproduction of our products, when cold, as well as the life 
of our candles, helps our reputation to be one of the best scents editors on the 

market. You may now discover and alternate scents at your pleasure !
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Reels parfums  
pour l interieur

-

Real fragrances for interior

La structure traditionnelle d’un parfum est appelée 
pyramide olfactive et se partage en trois groupes 
correspondant aux différentes senteurs que les 
parfums exhalent dans le temps. Un bon parfum est 
constitué de notes de tête, de cœur et de fond. 

Traditional structure of a fragrance is named 
olfactory pyramid and is divided into three groups 
that correspond to the differents scents as perfumes in 
the exhale time. A fragrance is generally composed of 
top notes, heart and base.

NOTE DE TÊTE (t)
Note la plus volatile que l'on sent 
juste après la vaporisation du parfum.  
C'est une "note fraîche et verte" qui 
peut durer jusqu'à deux heures.

NOTE DE CŒUR (c)
Elle se développe pendant plusieurs 
heures et constitue l’odeur 
caractéristique du parfum.

NOTE DE FOND (f)
Elle s’évapore lentement, 
parfois pendant plusieurs 
jours. Sa fonction : fixer 
le parfum pour le faire 
durer dans le temps.

TOP SCENT  (t)
Note the most volatile that one feels 

just after the vaporization of the 
perfume. It is a "fresh and green 

note" that can last up to two hours.

HEART SCENT (c)
It develops for several hours 

and is the characteristic  smell 
of perfume.

BASE SCENT (f)
It evaporates slowly, 

sometimes for several 
days. Its function:  fix 
the perfume, to make 

it last in the time

(t)
0h > 2h

2h > 4h

après 4h

(c)

(f)
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Edelweiss
(t)  thym / menthe / bergamote
(c)  f loral / edelweiss / f leurs blanches 
(f)  notes solaires / muscs / santal

Embrun solaire
(t)  notes marines / coco / bergamote 
(c)  tiaré / ylang / jasmin 
(f)  notes solaires / muscs / vanille

Ermitage
(t)  groseille
(c)  grenade / thé vert
(f)  f leur d’amandier / poudré

Etna
(t)  petitgrain / orange
(c)  f leur d’oranger / rose / ylang ylang
(f)  musc / ambre

Fleurs des Alpes
(t)  notes vertes / aldehydées / orange
(c)  jasmin / pivoine 
(f)  cyprès / cèdre

Fleur d oranger
(t)  petitgrain / orange
(c)  f leur d’oranger / rose / ylang ylang
(f)  musc / ambre

Au coin du feu
(t)  notes fumées
(c)  bouleau / gaiac
(f)  cèdre / santal / mousse / patchouli

Baies des Alpes
(t)  framboise / cerise
(c)  fruits rouges / iris / rose
(f)  santal / vanille

Bar de la plage
(t)  mojito / menthe / citron
(c)  rhum / accord limonade
(f)  vanille / musc

Bois de cedre
(t)  orange / bergamote / notes vertes
(c)  pin / lavande / héliotrope
(f)  mousse / cèdre / patchouli / santal

Boule de neige
(t)  neige / ozone / menthol
(c)  basilic / notes aquatiques / eucalyptus
(f)  musc / zeste d’agrumes

Cannelle orange
(t)  orange / bergamote
(c)  cannelle / clou de girof le
(f)  tonka fève

Chemin du littoral
(t)  notes aromatiques / menthe / thym
(c)  eucalyptus / lavande / pin
(f)  cèdre / tonka fève 

Clematites
(t)  citron / notes vertes 
(c)  jasmin / rose / œillet 
(f)  vanille / notes solaires

Cuir boise
(t)  ciste / armoise 
(c)  labdanum / note fumée
(f)  cuir / tonka fève / cèdre 

Eau de source
(t)  notes aldehydées / notes aquatiques 
(c)  f leurs blanches / rose 
(f)  héliotrope / musc / vanille 

Parfums
Fragrances

- -

'

-

Foret des Alpes
(t)   galbanum / lavandin
(c)  eucalyptus / pin
(f)  cèdre / santal / patchouli / mousse

Fujiyama
(t)  orange / citron
(c)  gingembre / vervein
(f)  musc

Genepi
(t)  anis / menthe / thym
(c)  eucalyptus / pin
(f)  cèdre / fir balsam 

Gentiane
(t)  notes vertes / fleur d’oranger
(c)  mimosa / notes miellées
(f)  musc / héliotrope

Givre
(t)  citronnelle / orange
(c)  jasmin / rose
(f)  santal / tonka fève / vanille / musc

Gouter au chalet
(t)  fleur d’oranger / sucre / orange
(c)  accord biscuité
(f)  caramel / vanille

Grand large
(t)  note iodée / note ozonique
(c)  note marine / rose / fleurs blanches
(f)  notes solaires / musc

Kilimanjaro
(t)  notes vertes / bergamote 
(c)  labdanum / encens 
(f)  vetyver / santal / cèdre / patchouli

Machu Picchu
(t) geranium / rose
(c)  labdanum / santal
(f)  ambre / patchouli / vanille

Makalu
(t) pamplemousse / citron /bergamote
(c)  thé vert
(f)  note solaire / musc

Marron chaud
(t) notes grillées / notes fumées
(c)  marron chaud
(f)  santal / musc / vanille

Miel des alpages
(t) fleur d’oranger 
(c)  miel  
(f)  vanille / tonka fève 

Myrtille sauvage
(t) jus de fruits rouges / rhubarbe
(c)  myrtilles sauvages
(f)  vanille

Pain d epices
(t) bergamote / anis / orange  
(c)  jasmin / miel / cannelle / clou girofle
(f)  vanille / caramel / héliotrope

Pensee des cimes
(t) framboise / feuilles de violette
(c)  violette / iris
(f)  vanille / santal

Pomme tatin
(t) pommes cuites
(c)  cannelle
(f)  vanille / caramel

Resines epicees
(t) bergamote / citron / framboise 
(c)  miel / cumin  
(f)  vanille / musc / patchouli / tonka fève  

Sabot de Venus
(t) notes vertes / marines / ozoniques
(c)  fleurs blanches / rose / muguet
(f)  musc / cèdre / ambre

-

-

-

^

^

'

- -
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Familles olfactives
Olfactive families

Les compositions sont fabriquées à 
partir d’essences végétales, il peut s’agir de 
substances naturelles destinées au ressenti 
personnel (givre, eau de source, edelweiss).

Les gourmands et fruitées sont une 
recherche de notes fruitées naturelles et 

sauvages (baies des Alpes), et un retour aux 
gourmandises de l’enfance.

Les f loraux sont élaborés autour d’une ou 
plusieurs notes f lorales (clématite, f leurs des  

Alpes, gentiane).

Les boisés désignent des parfums dominés 
par des notes boisées (genévrier, cèdre, 

réglisse, résine épicée).

Componed scents are a mixture of vegetal 
essential oils, they can be natural substances 
related to personal wellbeing (hoarfrost, 
spring water, edelweiss).

Gourmand and fruity scents are a 
composition of fruity natural and wild scents 
(Alps berries).

Floral scents are made out of one 
or more floral notes (clematis,gentian).

Wooden scents indicate perfumes in which 
wooden notes predominate  (juniper, ceddar, 
liquorice, spicy resins).

Les parfums sont 
traditionnellement classés 

en familles olfactives...

Scents are 
traditionally classified 
in olfactive families...
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Nos produits 
Ambiances des Alpes, Origines
Our Products

Bougie 165 g
▸ R E F.  10 0 .. .

Bougie parfumée mèche coton. 
40 heures de brûlage. Scented candle 
cotton wick. 40 hours of burning.

Bougie 220 g
▸ R E F.  1 2 0 .. .

Bougie parfumée à base de cire et 
d’huiles 100% naturelles, contenant 
en verre recyclé, mèche coton avec 
âme végétale sans plomb. 70 heures 
de brûlage. Scented candle made from 
wax and 100% natural oils, recycled glass 
container, cotton wick with lead-free 
vegetable core. 70 hours of burning.

Boîte de 10 dés parfumés
▸ R E F.  2 4 0 .. .

Les résines utilisées pour la fabrication 
des dés sont 100% végétales. La durée 
de diffusion d’un dé est d’environs 
15 heures,si vous arrêtez la source de 
chaleur le liquide redevient solide et 
peut être ré-utilisé en plusieurs fois. 
Box comprising 10 scented dice. The resins 
used for making dice are 100% vegetable. 
The duration of diffusion of a die is about 
15 hours, if you stop the source of heat the 
liquid becomes solid again and can be re-
used in several times.

Concentrés de parfum 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 .. .

Concentrés de parfum f lacon en 
verre 15ml, pour brûle-parfums, pots 
pourris, sachets parfumés, filtre 
aspirateur etc... Concentrated perfume 
15ml glass bottle, for perfume burner, 
rotten jars, scented sachets, vacuum 
filter etc...

Parfum d’intérieur 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 .. .

Vaporisateur de parfum d’ambiance, 
100ml, bouteille en verre dépoli. Air 
freshener spray, 100ml, frosted glass 
bottle.

Recharge 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  . . .

Permet de recharger deux fois le 
f lacon du bouquet parfumé. Charges 
twice the bottle of the fragrant bouquet.

Bouquet parfumé 100 ml
▸ R E F.  2 10 .. .

Flacon verre 100ml et rotin droit 
naturel idéal pour entrée, toilettes, 
salle de bain, chambre, bureau... 
Durée de diffusion environ deux 
mois. Natural glass bottle 100ml and 
natural rattan ideal for entrance, toilets, 
bathroom, bedroom, office... Duration of 
diffusion approximately two month.
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Compositions
Compositions

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 0 8

Bougie 220 g / ± 70 h
Candle 220 g / ± 70 h
▸ R E F.  1 2 0 0 0 8

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 0 8

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 0 8

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 0 8

Boîte 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h 
▸ R E F.  2 4 0 0 0 8

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 0 8

Edelweiss
Edelweiss 

Emblème des Alpes, cette plante 
mythique, pousse entre 2000 et 3000 
mètres d’altitude. Aujourd’hui, elle est 
une espèce protégée et sa cueillette 
est limitée. Blanche, d’aspect feutré et 
cotonneux, sa f leur en forme d’étoile 
lui donne encore plus de valeur. 
Edelweiss, neige, coton. Token of the 
Alps, this mythical protected plant grows 
between an altitude of 2000 and 3000 
meters. Now, har vesting wild edlweiss 
is limited. White, with a felt cottonlike 
aspect, its starshape f lower makes it even 
more precious. Edelweiss, snow, cotton.

(t)  thym / menthe / bergamote
(c)  f loral / edelweiss / f leurs blanches 
(f)  notes solaires / muscs / santal
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Eau de source
Springwater

La magie des Alpes, d'où jaillissent les 
sources d'une eau naturellement pure et 
fraîche. Alps magic: spring waters naturally 
gushes out pure and fresh water.

(t)  notes aldehydées / notes aquatiques 
(c)  f leurs blanches / rose 
(f)  héliotrope / musc / vanille

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 02 0

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 02 0

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 02 0

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  02 0

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 02 0

Givre
Hoarfrost

Dans un paysage métamorphosé en monde 
féérique, se cache une f leur unique, 
recouverte de cristaux de glace, fragile et 
captive. Metamorphosis of a landscape into an 
enchanting world. A single f lower covered with 
ice cr ystals is hidden, frail and captive.

(t)  citronnelle / orange 
(c)  jasmin / rose 
(f)  santal / tonka fève / vanille / musc

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 1

Bougie 220 g / ± 70 h
Candle 220 g /± 70 h
▸ R E F.  1 2 0 0 1 1

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 1

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 1

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 1

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 1

Boîte de 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h
▸ R E F.  2 4 0 0 1 1

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 5

Bougie 220 g / ± 70 h
Candle 220 g /± 70 h
▸ R E F.  1 2 0 0 1 5

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 5 

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 5

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 5

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 5 

Boîte de 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h
▸ R E F.  2 4 0 0 1 5

Resines epicees
Spicy resins

Un mariage de résines de conifères,  de résines balsamiques 
et de fruits relevés d’épices. Benjoin, myrrhe, mélèze, sapin, 
pêche, framboise, cannelle, vanille. Paring f lavours of conifer 
or balsamic resins, fruits seasoned with spices. Benzoin, myrrh, 
larch, fir, peach, raspberr y, cinnamon, vanilla.

(t)  bergamote / citron / framboise 
(c)  miel / cumin  
(f)  vanille / musc / patchouli / tonka fève

- --
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Boule de neige
Snowball

Fraiche, pétillante, vivifiante et douce à la fois... 
Laissez ce parfum subtile faire remonter en vous vos 
souvenirs de batailles d’enfance. Fresh, sparkling 
invigorating and even soft: this subtle perfume immerses 
in a childwood memories and its snowball battles.

(t)  neige / ozone / menthol
(c)  basilic / notes aquatiques / eucalyptus
(f)  musc / zeste d’agrumes

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 03 7

Vaporisateur 100 ml
Spray 100ml
▸ R E F.  2 0 0 03 7

Bouquet 100 ml
Diffuser 100ml
▸ R E F.  2 10 03 7

Recharge bouquet 200 ml 
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  03 7

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 03 7

Boîte de 10 dés 
parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h 
▸ R E F.  2 4 0 03 7

Sabot de Venus
Slipper Orchid

Parfum subtil et gracieux mariant la pureté de l’arôme de 
f leurs blanches et l’élégance des roses. Laissez-vous subjuguer 
par les notes vertes et marines saupoudrées d’ambre. Subtle and 
graceful fragrance, purity of the white f lower aroma and  elegance of 
roses. Charm of those green and marin notes sprinkled with amber.

(t)  notes vertes / marines / ozoniques
(c)  f leurs blanches / rose / muguet
(f)  musc / cèdre / ambre

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g  /± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 4 5

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 4 5

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 4 5

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 4 5

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 4 5
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Gourmand, frutty
Gourmands, Fruites-

Gouter au chalet
Party at chalet

Il fait froid dehors, la table accueillante est couverte de gourmandises pour 
un goûter chaleureux et familial. Petites madeleines, gâteaux moelleux aux 
amandes, biscuits à la f leur d’oranger, sablés à la noix de coco... It is cold 
outside, the friendly table is covered with delicacies for a warm family afternoon tea. 
Small madeleines, soft almond cakes, orange f lower cookies, coconut shortbread.

(t)  f leur d’oranger / sucre / orange
(c)  accord biscuité 
(f)  caramel / vanille

^

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 0 6

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 0 6

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 0 6

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 0 6

Concentrés de parfum 15 ml
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 0 6

Boîte de 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h 
▸ R E F.  2 4 0 0 0 6

gourmands, fruites- 21



Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 02

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 02

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 02

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 02

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 02

Pain d' epices
Gingerbread

Ce fameux gâteau au miel parfumé d’un as-
sortiment délicat d’épices : miel, cassonade, 
cannelle, girof le, gingembre, muscade, anis, 
fruits secs. This famous cake made of honey 
and various delicate spices: honey, brown sugar, 
cinnamon, ginger, nutmeg, anise, dr y fruits.

(t)  bergamote / anis / orange  
(c)  jasmin / miel / cannelle / clou de girof le
(f)  vanille / caramel / héliotrope

Baies des Alpes
Alps berries

Un cocktail explosif de fruits rouges et noirs : 
framboise, mûre, groseille, cassis, myrtille. An 
explosive cocktail of red and black berries: raspberr y, 
blackberr y, blackcurrant, gooseberr y, bilberr y.

(t)  framboise / cerise 
(c)  fruits rouges / iris / rose 
(f)  santal / vanille

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 03

Vaporisateur 100 ml
Spray  100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 03

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 03

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 03

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 03

Boîte de 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h 
▸ R E F.  2 4 0 0 03

- Pomme tatin
Apple tatin pie

Laissez-vous emporter par le parfum doux et 
sucré qu’exhale cette fragrance : ce mélange 
de pommes cuites, cannelle, vanille et caramel 
présage un régal pour vos sens et rappelle des 
souvenirs chaleureux de moments inoubliables. 
Notes gourmandes et acidulées. Be charmed by 
the soft and sweet ar exhaled by this fragrance: this 
mix of cooked apple, cinnamon, vanilla and caramel 
predicts pleasure for your senses and recalls warm 
memories of unforgettable moments.

(t)  pommes cuites
(c)  cannelle
(f)  vanille / caramel

Cannelle orange
Cinnamon Orange

Ambiance chaleureuse de fête et parfum de 
pain d’épices. Accord parfait entre la douceur 
épicée de la cannelle et du zeste pétillant de 
l’orange. Ecorces de cannelle, extrait d’orange, 
feuilles de cannelier. Festive and welcoming 
ambiance of gingerbread fragrance. Perfect match 
between the spicy sweetness of cinnamon and the 
sparkling orange. Cinnamon peels, orange extract, 
cinnamon leaves.

(t)  orange / bergamote 
(c)  cannelle / clou de girof le 
(f)  tonka fève

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 4 4

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 4 4

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 4 4 

 
Recharge bouquet 
200 ml
Refill for fragrant 
bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0  4 4

Concentrés 
de parfum 15 ml 
(huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 4 4

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 0 1

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 0 1

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 0 1

Recharge bouquet 200 ml 
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 0 1 

 
Concentrés de parfum 15 ml
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 0 1

Boîte de 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h 
▸ R E F.  2 4 0 0 0 1
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Floraux
Florals

Fleurs des Alpes
Alps flowers

Un champ vert, f lamboyant sous un soleil printanier. 
Des f leurs bleues, rouges, oranges, violettes, jaunes 
et roses, un arc en ciel de couleurs… et de senteurs ! 
Bruyère des montagnes, coquelicot, myrtille, gen-
tiane printanière, mauve musquée, orchis vanille. 
A green meadow, shining under a spring sun. Blue, red, 
orange, purple, yellow and pink f lowers, a rainbow… of 
colours and scents! Mountain heather, poppy, bilberr y, 
spring gentian, musky mallow, vanilla orchis.

(t)  galbanum / lavandin  
(c)  eucalyptus / pin 
(f)  cèdre/santal/patchouli/mousse

Recharge bouquet 
200 ml
Refill for fragrant 
bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 4 3

Concentrés de 
parfum 15 ml (à base 
d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 4 3

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 16

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 16

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 16

Recharge bouquet 
200 ml
Refill for fragrant 
bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 16

Concentrés de 
parfum 15 ml (à base 
d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 16

Pensee des cimes
Mountain violets

Odeur douce et réjouissante d’une balade olfactive 
colorée. Parfum avec nuances de violette, fram-
boise, iris et vanille. Sweet and joyfull scents of a 
colorfull olfactor y promenade. Violet, raspberr y, iris 
and vanilla perfume notes.

(t)  framboise / feuilles de violette
(c)  violette / iris
(f)  vanille / santal

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 4 3

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 4 3

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 4 3

- ^
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Gentiane
Gentian

Authentique f leur des Alpes 
apparaissant dès la première fonte 
des neiges sur les alpages et pentes 
rocailleuses. Notes estivales harmo-
nieuses et légères. This Authentic Alps 
f lower grows as soon as snow melts in 
pastures and rocky slopes. Summer y, 
light and harmonious notes.

(t)  notes vertes / f leur d’oranger 
(c)  mimosa / notes miellées
(f)  musc / héliotrope

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 8

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 8

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 8

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 8

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 8

Clematite des Alpes  
Alps Clematits
 
Reine des lianes, elle est la joie des voyageurs voguant 
vers un monde, sans doute meilleur. Note imaginative
et sauvage échappant à la réalité. Queen of climbing 
plants, adventurous and joyful travellers seeking a better 
world. Allegorical, imaginative and wild notes.

(t)  citron / notes vertes 
(c)  jasmin / rose / œillet 
(f)  vanille / notes solaires

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 02 2

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 02 2

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 02

Recharge bouquet 
200 ml
Refill for fragrant 
bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  02 2

Concentrés de 
parfum 15 ml (à base 
d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 02 2

Myrtille sauvage
Wild Blueberry 
 
Parfum naturellement doux et sucré qui exalte les arômes de 
myrtilles sauvages avec des notes de rhubarbe et de vanille. 
Souvenir acidulé d’une cueillette d’été dans les sous-bois. 
Naturally soft and sweet fragrancee exalts aromas of wild 
blueberries, rhubarb and vanilla notes. Acidulous memor y of a 
summer picking in woodland scener y.
 
(t)  jus de fruits rouges / rhubarbe
(c)  myrtilles sauvages
(f)  vanille

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 4 2

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 4 2

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 4 2

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 4 2

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 4 2

W W W. A M BI A NCESDESA L PES.PRO floraux 2726



Woody
Boises-

Au coin du feu
By the fireplace

Délicat parfum de feu de bois qui réveillera des souvenirs 
de vacances aux sports d’hiver et des soirées à la campagne 
près de la cheminée. Note boisée et épicée. Wood fire 
delicate scent: winter sport memories and  chalet evenings 
by the fireplace. Wooden and spicy notes.

(t)  notes fumées
(c)  bouleau / gaiac
(f)  cèdre / santal / mousse / patchouli

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 2

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 2

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 2

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 2

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 2

Boîte de 10 dés parfumés ± 150 h
Box of 10 scented dices ± 150 h
▸ R E F.  2 4 0 0 1 2
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Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 3

Bougie 220 g / ± 70 h
Candle 220 g / ± 70 h
▸ R E F.  1 2 0 0 1 3

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 3

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 3

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 3

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 3

Bois de cedre
Ceddar wood

Mélange complexe d’essences de 
conifères : cèdre, genévrier, pin, sapin, 
séquoia, épicéa. Complex mixture of 
conifers’ essences: ceddar, juniper, pine, fir, 
sequoia, spruce trees.

(t)  orange / bergamote / notes vertes 
(c)  pin / lavande / héliotrope 
(f)  mousse / cèdre / patchouli / santal

Foret des Alpes
Alps berries

Promenade dans la fraicheur d’une forêt de 
conifères... Notes boisées de résineux et vertes 
de montée de sève. A touch of freshness for a 
promenade in the coniferous forest. Resin and green 
sap woody notes.

(t)  galbanum / lavandin
(c)  eucalyptus / pin
(f)  cèdre / santal / patchouli / mousse

^

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 2

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 2

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 2

Recharge 
bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 
200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 2

Concentrés de parfum 
15 ml (à base d’huiles 
essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 2

- Genepi
Genepi

Sa signification est “étoile“. Plante 
sauvage protégée et très rare que l’on 
trouve à plus de 2000 mètres d’altitude, 
au parfum aromatique et agréable. 
Defines “star“. Medicinal Alps emblema-
tic plant: wild, protected and ver y rare is 
nested higher than 2000 meters. Perfume 
Inimitable and unique.

(t)  anis / menthe / thym 
(c)  eucalyptus / pin
(f)  cèdre / fir balsam

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 1 8

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 1 8

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 1 8

Recharge bouquet 200 ml
Refill for fragrant bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 1 8

Concentrés de parfum 15 ml 
(à base d’huiles essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 1 8

Marron chaud
Roasted chestnut
 
Laissez-vous envoûter par ce parfum puissant et 
sucré, enjolivé de notes grillées, marron chaud 
et vanille. Arômes gourmandes et épicées. Be 
charmed by this powerful and sweet scent brighten 
up by toasted notes, warm chestnuts and vanilla. 
Gourmet and spicy aromas.

(t)  notes grillées / notes fumées 
(c)  marron chaud
(f)  santal / musc / vanille

Bougie 165 g / ± 40 h
Candle 165 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 0 4 1

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 0 4 1

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 0 4 1

Recharge 
bouquet 200ml
Refill for fragrant 
bouquet 200 ml
▸ R E F.  2 1 1  0 4 1

Concentrés de parfum 
15 ml (à base d’huiles 
essentielles)
Essential oil 15 ml
▸ R E F.  2 2 0 0 4 1
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Ambiances des Alpes enrichit sa gamme 
avec une bougie trois mèches, pour trois fois plus de convivialité...

Ambiances des Alpes enhanced its products range 
with a three wicks candle, for three times more friendliness...

Three lights candle

Bougie trois meches-

Gentiane 
Gentian

(t)  notes vertes / f leur d’oranger
(c)  mimosa / notes miellées
(f)  musc / héliotrope

Bougie 800 g / ± 200 h
Candle 800 g / ± 200 h

Verre dépoli
Frosty glass
▸ R E F.  1 3 0 4 1 8

Baie des Alpes
Alps berries

(t)  framboise / cerise
(c)  fruits rouges / iris / rose
(f)  santal / vanille

Bougie 800 g / ± 200 h
Candle 800 g / ± 200 h

Verre blanc nacré
Frosty glass
▸ R E F.  1 3 2 4 03
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Edelweiss
Edelweiss

(t)  thym / menthe / bergamote
(c)  f loral / edelweiss / f leurs blanches
(f)  notes solaires / musc / santal

Bougie 1000 g / ± 220 h
Candle 1000 g / ± 220 h

Verre laqué rouge mat
Red matt glass
▸ R E F.  1 3 1  4 0 8

Coffret cadeau inclus
Gift box included
▸ R E F.  1 3 1  9 9 7

Resines epicees
Spicy resins

(t)  bergamote / citron / framboise
(c)  miel / cumin
(f)  vanille / musc / patchouli / tonka fève

Bougie  1000 g / ± 220 h
Candle 1000 g / ± 220 h

Verre laqué rouge mat
Red matt glass
▸ R E F.  1 3 1  4 1 5

Coffret cadeau inclus
Gift box included
▸ R E F.  1 3 1  9 9 7

- - -

Givre
Hoarfroast

(t)  citronelle / orange
(c)  jasmin / rose
(f)  santal / tonka fève / vanille / musc

Bougie 1000 g / ± 220 h
Candle 1000 g / ± 220 h

Verre laqué rouge mat
Red matt glass
▸ R E F.  1 3 1  4 1 1

Coffret cadeau inclus
Gift box included
▸ R E F.  1 3 1  9 9 7

Au coin du feu
By the fireplace

(t)  notes fumées
(c)  bouleau / gaiac
(f)  cèdre / santal / mousse / patchouli

Bougie 1000 g / ± 220 h
Candle 1000 g / ± 220 h

Verre laqué rouge mat
Red matt glass
▸ R E F.  1 3 1  4 1 2

Coffret cadeau inclus
Gift box included
▸ R E F.  1 3 1  9 9 7
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Wooden wick candle
Meches bois

1 ou 3 meches
1 or 3 lights

Une bougie munie d’une mèche en bois pour 
allier l’image de la f lamme au crépitement du 
feu de bois... A candle equipped with a wick made 
of wood to associate the image of the f lame with a 
crackling wood fire...

Bougie trois mèches, cire cristallisée 990 g
Three lights candle, crystallised wax 990 g

Verre au choix : dépoli, rouge ou noir 
Parfums au choix
Glass: frosty, red or black 
Fragrances to your choice

Coffret cadeau inclus
Gift box included
▸ R E F.  14 0 9 9 7

-

Bougie une mèche 300 g / ± 90 h
Candle 300 g / ± 90 h

Verre laqué blanc mat 
Étui en carton inclus
White matt glass

Au coin du feu
(t)  notes fumées
(c)  bouleau / gaiac
(f)  cèdre / santal / mousse / pacthouli

▸ R E F.  14 0 4 1 2

Resines epicees
(t)  bergamote / citron / framboise
(c)  miel / cumin
(f)  vanille / musc / patchouli / tonka fève

▸ R E F.  14 0 4 1 5

Foret des Alpes
(t)  galbanum / lavandin
(c)  eucalyptus / pin
(f)  cèdre / santal / patchouli / mousse

▸ R E F.  14 0 4 3 6
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Cette nouvelle collection vous propose de décliner une bougie de 990 grammes 
de cire cristallisée en trois coloris, et deux types de mèches (quatre mèches coton 
ou trois mèches bois), toujours avec nos parfums uniques composés à Grasse. Le 
tout présenté dans un coffret cadeau. Les verres sont souff lés et coupés à froid 

dans le plus strict respect de la cristallerie traditionnelle et artisanale. Chaque 
bougie est faite à la main.

This new collection proposes you to decline a candle of 990 gr of crystallized wax 
in three colors, and two types of wicks (four wicks cotton or three wicks wood), 
and always with our unique perfumes. All presented in a gift box. The glasses 
are blown and cut cold in the strictest respect of the traditional and artisanal 

glassworks. Each candle is made by hand.

Leman
Leman

Gouter au chalet
Party at the chalet

Pomme tatin
Apple tatin pie

Givre
Hoarfrost

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  1 5 0 0 0 6

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  1 5 0 0 4 4

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  1 5 0 0 1 1

Bougie 990 g / ± 130 h
Candle 990 g / ± 130 h
▸ R E F.  16 0 4 1 1

Resines epicees
Spicy resins

Au coin du feu
By the fireplace

Edelweiss
Edelweiss

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  1 5 0 0 1 2

Bougie 990 g / ± 130 h
Candle 990 g / ± 130 h
▸ R E F.  16 0 4 1 2

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  1 5 0 0 1 2

Bougie 990 g / ± 130 h
Candle 990 g / ± 130 h
▸ R E F.  16 0 4 1 2

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  1 5 0 0 0 8

Bougie 990 g / ± 130 h
Candle 990 g / ± 130 h
▸ R E F.  16 0 4 0 8

^

-
-

-
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Open seas
Grand large

Chemin du 
littoral
Coastal path

Laissez-vous submerger par la richesse des 
arômes d’une promenade à l’abri des pins 
maritimes le long du littoral. Promenade 
under maritime pines along the coast : be 
overwhelmed by the aromas richness.

(t)  aromatiques / menthe / thym
(c)  eucalyptus / lavande / pin
(f)  cèdre / tonka fève

Bougie  800 g / ± 200 h
Candle 800 g / ± 200 h

Verre blanc nacré
Frosty glass
▸ R E F.  1 3 2 4 3 9

Embrun solaire
Solar spray

Laissez-vous envoûter par ce délicat 
mélange alliance de la chaleur du Monoï 
à la fraîcheur de l’Aloe Vera ; fermez les 
yeux, ce parfum vous emporte sur une 
plage de sable chaud. Let yourself be char-
med by this delicate alliance of exotic Monoi 
and Aloe Vera freshness. Close your eyes and 
feel the sunny sandy beach.

(t)  citronelle / orange$
(c)  jasmin / rose
(f)  santal / tonka fève / vanille / musc

Bougie 800 g / ± 200 h
Candle 800 g / ± 200 h

Verre blanc nacré
Frosty glass
▸ R E F.  1 3 2 4 3 5
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Chemin du littoral
Coastal path

Laissez-vous submerger par la richesse des arômes d’une 
promenade à l’abri des pins maritimes le long du littoral. 
Promenade under maritime pines along the coast : be overwhel-
med by the aromas richness.

(t)  aromatiques / menthe / thym
(c)  eucalyptus / lavande / pin
(f)  cèdre / tonka fève

Embrun solaire
Solar spray

Laissez-vous envoûter par ce délicat mélange alliance de la 
chaleur du Monoï à la fraîcheur de l’Aloe Vera ; fermez les 
yeux, ce parfum vous emporte sur une plage de sable chaud. 
Let yourself be charmed by this delicate alliance of exotic Monoi and 
Aloe Vera freshness. Close your eyes, feel the sunny sandy beach.

(t)  marines / coco / bergamote
(c) tiaré / ylang / jasmin
(f) notes solaires / musc / vanille

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 1 3 9

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 1 3 5

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 1 3 9

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 1 3 5

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 1 3 9

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 1 3 5

BOUGIE PARFUMÉE 100 % NATURELLE*,
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simplement naturel  par Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 14 0

Vaporisateur 100 ml
Spray 100 ml
▸ R E F.  2 0 0 1 3 8

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 14 0

Bougie 170 g / ± 40 h
Candle 170 g / ± 40 h
▸ R E F.  10 0 1 3 8

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 14 0

Bouquet 100 ml
Diffuser 100 ml
▸ R E F.  2 10 1 3 8

Grand largue
Broad reach

Envie de larguer les amarres ? Cette vague fraîche de notes 
iodées vous plonge au coeur des embruns marins. Feeling 
like sailing away ? This fresh wave of iodized notes brings you 
into the heart of the sea spays.

(t)  notes iodée / note ozonique
(c) note marine / rose / f leurs blanches
(f) notes solaires / musc

Bar de la plage
Beach bar

Inspiré de la douceur d’un coucher de soleil,  ce parfum aux 
notes de menthe, citron, rhum et vanille diffuse ses arômes 
pour une ambiance “soirées bord de mer“. This perfume with 
mint, lemon, rum and vanilla notes is inspired by a peaceful sunset.

(t)  mojito / menthe / citron
(c)  rhum / accord limonade
(f)  vanille / musc

BOUGIE PARFUMÉE 100 % NATURELLE*,

PARFUM D’INTÉRIEUR*, BOUQUET PARFUMÉ : BÂTONNETS & FLACON*
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Altitude
Altitude

Etna
Etna

Vision onirique de ce sommet mythique, 
eff luves de chaleur et calme d’une montagne 
en sommeil ; les f leurs d’oranger aux notes 
voluptueuses et délicates pourraient vous 
plonger au coeur d’un cocktail explosif et 
tonique aux résonances méditerranéennes. 
Dreamlike vision of this mythical summit,  
warmth and calm scents of a dormant mountain 
; orange blossoms with voluptuous and deli-
cate notes could immerse you in the heart of an 
explosive and tonic cocktail with Mediterranean 
resonance.

(t)  petit grain / orange
(c)  f leur d’oranger / rose / ylang ylang
(f)  musc / ambre

Bougie 200 g / ± 80 h
Candle 200 g / ± 80 h
▸ R E F.  1 2 3 4 3 1

Bougie trois mèches 1 kg / ± 220 h
Three lights candle 1 kg / ± 220 h
▸ R E F.  1 3 3 4 3 1

Makalu
Makalu

Rêves d’alpinistes, persévérance et patience 
vous guideront vers les sommets, toits du 
monde ! Les arômes du thé vert aux notes 
douces et amères ressourcent et apaisent. 
Dreams of climbers, perseverance and patience 
will guide you to the summits, roofs of the 
world! The aromas of green tea with sweet and 
bitter notes revitalize and pacif y.

(t)  pamplemousse / citron / bergamote
(c)  thé vert
(f)  note solaire / musc

Bougie 200 g / ± 80 h
Candle 200 g / ± 80 h
▸ R E F.  1 2 3 4 4 6

Bougie trois mèches 1 kg / ± 220 h
Three lights candle 1 kg / ± 220 h
▸ R E F.  1 3 3 4 4 6

altitude 45



Kilimandjaro 
Kilimandjaro

Fermez les yeux : vous êtes dans le berceau de l’humanité. Ce parfum mythique vous 
immerge dans la douceur des nuages, le calme et la quiétude. Des notes boisées et 
chaudes qui vous ramènent aux origines du monde. Close your eyes: you are in the 
cradle of humanity. This mythical perfume immerses you in the cloud softness, the calm and 
peace. Those woody and warm notes bring you back to the origins of the world.

(t)  notes vertes / bergamote
(c)  labdanum / encens
(f)  vetyver / santal / cèdre / patchouli

Bougie 200 g / ± 80 h
Candle 200 g / ± 80 h
▸ R E F.  1 2 3 4 1 9

Bougie trois mèches 1 kg / ± 220 h
Three lights candle 1 kg / ± 220 h
▸ R E F.  1 3 3 4 1 9

Machu Picchu
Machu Picchu

Magnificence de la culture Inca,  notre parfum de Cristal d’Ambre 
vous plonge dans un univers de mystère, de calme et d’apaise-
ment. Magnificence of the Inca culture, our Amber Cr ystal perfume 
plunges you into a world of myster y, calm and peace.

(t)  geranium / rose
(c)  labdanum / santal
(f)  ambre / patchouli / vanille

Bougie 200 g / ± 80 h
Candle 200 g / ± 80 h
▸ R E F.  1 2 3 4 2 7

Bougie trois mèches 1 kg / ± 220 h
Three lights candle 1 kg / ± 220 h
▸ R E F.  1 3 3 4 2 7

Fujiyama
Fujiyama

La tête dans les nuages, inspirez ces 
fragrances  fraîches et délicates aux notes 
acidulées et pétillantes. Respirez. En 
douceur, imprégnez-vous de la quiétude et 
de la culture Zen. Head in the clouds, inhale 
these fresh and delicate fragrances with tangy 
and sparkling notes. Breathe. Gently immerse 
yourself in tranquility and Zen culture.

(t)  orange / citron
(c)  gingembre / verveine
(f)  musc

Bougie 200 g / ± 80 h
Candle 200 g / ± 80 h
▸ R E F.  1 2 3 4 47

Bougie trois mèches 1 kg / ± 220 h
Three lights candle 1 kg / ± 220 h
▸ R E F.  1 3 3 4 47

Coffret bougie
Gift box

Coffret bougie 200 g inclus
Gift box candle 200 g included
▸ R E F.  1 2 3 9 9 7

Coffret bougie trois mèches 1 kg inclus
Gift box three lights candle 1 kg included
▸ R E F.  1 3 3 9 9 7
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Czarina
Tsarine This year we celebrate the famous “Oeuf de Faberge“ 

created for Imperial Tsarine of old Russia , with an 
original and unique hand-made and blown glass, 
always all hand-made with natural wax and fra-
grances. You can choose your color and size for the 
glass, your wax, your fragrance and your wick to 
make your own candle... Make your choice!

Cette année nous célébrons le fameux “Oeuf de Fabergé“, 
créé pour les Tsarines Impériales de la vieille Russie, avec 
un verre artisanal souff lé original et unique, toujours fait 
main avec de la cire naturelle et nos parfums de Grasse. 
Vous pourrez choisir votre couleur et taille de verre, votre 
cire, votre parfum et votre mèche pour faire votre propre 
bougie. Ainsi, chaque bougie sera complètement unique... 
Faites votre choix !

Voyage en Russie...
Be transported in Russia

tsarine 49



Gamme Saturne
Saturne

Tous nos oeufs sont souff lés bouche et tournés main par 
un maître-verrier dans le savoir-faire de la cristallerie 
traditionnelle. Car chaque souff leur exerce son art avec 
sa touche personnelle, chaque oeuf est unique ; voici 
donc notre collection excellence Saturne, un pigment 
travaillé avec un effet de spirale. Ce produit sera votre 
création et chaque pièce sera donc absolument unique. 
Coffret cadeau inclus. All our eggs are mouth-blown and 
hand-turned by a glassmaker master with the expertise of the 
traditional crystal factory. Because each blower practices art 
with his personal touch, each egg is unique. Here is our Saturn 
ultimate collection: a crafted pigment with spiral effect. Gift 
box included.

COM P OSE Z VO T R E BOUGI E E N C HOI SI SSA N T

• Votre parfum  Your fragrance 
dans notre bibliothèque olfactive in our olfactory library

• Votre cire  Your wax 
Lisse ou cristallisée Plan or cristelized

• Votre type de mèche Your wicks

• Votre modèle Your model 
Ambre, saphir, onyx, rubis

Gamme Vulcain
Vulcain

Tous nos oeufs sont souff lés bouche et tournés 
main par un maître-verrier dans le savoir-faire 
de la cristallerie traditionnelle. Car chaque 
souff leur exerce son art avec sa touche per-
sonnelle, chaque oeuf est unique ; voici donc 
notre collection excellence Vulcain, forme de 
taches réparties en spirale et s’échappant du 
verre. Ce produit sera votre création et chaque 
pièce sera donc absolument unique. Coffret 
cadeau inclus. All our eggs are mouth-blown 
and hand-turned by a glassmaker master with the 
expertise of the traditional crystal factory. Because 
each blower practices art with his personal touch, 
each egg is unique. Here is our Vulcain ultimate 
collection: a spiral shaped spots escaping  from the 
glass. Gift box included. Parfum Ermitage

Ermitage

Pour vous, nous avons conçu un parfum 
exclusif à la gamme : Ermitage ! Son nom 
évoque l’un des plus célèbres, des plus anciens 
et des plus importants musée d’art au monde 
à Saint Pétersbourg. Laissez-vous séduire par 
la douceur de la f leur d’amandier associée aux 
notes aqueuses et sucrées de la grenade, avec 
une pointe espiègle et tonique de groseille 
acidulée. Notes sophistiquées poudrées et 
délicates. We have designed for you an exclusive 
fragrance: the Ermitage. Its name evokes one of the 
world most famous, oldest and most important art 
museum located in St. Petersburg. Let yourself be 
seduced by the almond blossom sweetness asso-
ciated to the sweet and watery notes of pomegra-
nate, with a playful and powerful touch of tangy 
currant. Sophisticated, powdery and delicate notes.

COM P OSE Z VO T R E BOUGI E E N C HOI SI SSA N T

• Votre parfum  Your fragrance 
dans notre bibliothèque olfactive in our olfactory library

• Votre cire  Your wax 
Lisse ou cristallisée Plan or cristelized

• Votre type de mèche Your wicks

• Votre modèle Your model 
Ambre, saphir, onyx, rubis
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Well being

Bien etre

Savons liquides
Liquid soaps

Fabriqué en France par un Maître Savonnier dans la plus 
pure tradition de Marseille, cuit au chaudron, ce savon 
apporte douceur et confort grâce à sa formule hydratante 
et antidesséchante naturellement riche en glycérine. Sa 
texture et sa couleur peuvent évoluer en fonction de la 
température et de l’exposition à la lumière, mais ces 
modifications n’altèrent en rien la qualité du savon. 
Produit à partir d’ingrédients naturel. Made in France by a 
Master Soap-maker in the purest tradition of Marseille, cooked 
in a cauldron , this soap brings softness and comfort thanks 
to its hydrating formula and anti- desiccant naturally rich in 
glycerin. Its texture and color can change according to tempe-
rature and light exposure, but these changes do not affect the 
quality of the soap. Made of natural ingredients.

Boule de neige
Snowball
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 03 7

Cannelle orange
Orange cinnamon
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 0 0 1

Edelweiss
Edelweiss
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 0 0 8

Embrun solaire
Sea spray
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 1 3 5

Fleur d ' oranger
Orange blossom
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 1 3 1

Gentiane
Gentian
500 ml  ▸ R E F.  2 2 1  0 1 8

Givre
Hoarfrost
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 0 1 1

Resines epicees
Spicy resins
500 ml  ▸ R E F.  2 3 2 0 1 5

- - -
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Savons coeurs
Soaps

Boule de neige
Snowball
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  03 7

Cannelle orange
Orange cinnamon
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  0 0 1

Clematite en fleurs
Blooming Clematis
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  02 2

Eau de source
Spring water
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  02 0

Edelweiss
Edelweiss
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  0 0 8

Embrun solaire
Solar spray
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  1 3 5

Fleurs des Alpes
Alps f lowers
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  0 16

Fleur d ' oranger
Orange blossom
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  1 3 1

Gentiane
Gentian
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  0 1 8

Givre
Hoarfrost
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  0 1 1

Resines epicees
Spicy resins
100 g  ▸ R E F.  2 3 1  0 1 5

- - -

Bonbonne
Jar

Bonbonne - Capacité 32 savons
Jar -  Capacity 32 soaps
▸ R E F.  2 3 1  9 9 7
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Accessories
Accessoires

165 g / 170 g  ▸ R E F.  6 2 0 0 0 1

Etouffoir     pour bougie
Damper for candle

^Bougeoirs domes
Cupola candle holder

Brule parfums
Candle holders and oil burners

-

Frise coeurs
Hearts border
▸ R E F.  5 10 0 0 1

Branche de sureau
Elder branches
▸ R E F.  5 10 0 02

Frise coeurs
Hearts border
▸ R E F.  5 2 0 0 0 1

Branches de sureau
Elder branches
▸ R E F.  5 2 0 0 02

Roses
Roses
▸ R E F.  5 2 0 0 03

Roses
Roses
▸ R E F.  5 10 0 03

Poya
Poya
▸ R E F.  5 2 0 0 0 4

Ambiance 
des Alpes
Ambiance 
des Alpes
▸ R E F.  5 2 0 0 05

^
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Tiges de rotin
Rattan stems

20 tiges naturelles
20 natural stems
▸ R E F.  6 10 0 0 1

10 tiges “corail“
10 “corail“ stems
▸ R E F.  6 10 0 02

15 tiges teintées anthracite
15 anthracite colored stems
▸ R E F.  6 10 0 03

Flacon pour parfum
Perfume bottle

Avec tiges de rotin - Parfum vendu séparement
With scentless rattan sticks
16 cm  ▸ R E F.  6 0 0 0 0 1

Avec tiges de rotin - Parfum vendu séparement
With scentless rattan sticks
29 cm  ▸ R E F.  6 0 0 0 02

Bon de commande
Order form

Références 
References

Appelation 
Designation

Quantités 
Quantities
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Bon de commande
Order form

Références 
References

Appelation 
Designation

Quantités 
Quantities

Bon de commande
Order form

Références 
References

Appelation 
Designation

Quantités 
Quantities
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Bon de commande
Order form

Références 
References

Appelation 
Designation

Quantités 
Quantities

Memo
Mes logins pour commander sur www.ambiancesdesalpes.pro
My logins to order on www.ambiancesdesalpes.pro

ADRESSE EMAIL / EMAIL ADRESS .................................................................................................

MOT DE PASSE / PASSWORD ............................................................................................................

MES SENTEURS PRÉFÉRÉES / MY FAVORITE SCENTS

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................
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Crédits photos : Ambiances des Alpes, Valentin Ducrettet, Mojocom, Shutterstock
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Ambiances des Alpes
823 F route de la Plagne • 74110 Morzine • FRANCE

Tel. +33.(0)9.67.23.39.28 
Fax. +33.(0)4.50.04.39.28

Email. info@ambiancesdesalpes.com
Site pro. www.ambiancesdesalpes.pro


